FRANCAIS

1.Nom et adresse de I'expéditeur

2. Certificat phytosanitaire No.

3.Nom ét adresse déclarés du distinataire

4. Organisation de la Protection des végétaux de a
Organisation (s) de la protection des vegétaux de

5. Lieu d'origine

6. Moyen de transport declare

7. Point d'entrée declare

8. Marques des colis: nombre et nature des colis, le nom
du produit , le nom botanique des plantes

9. Quantite declare

10.11 est certifié que les végetaux ou produits décrits ci-
dessus :

-ont été inspectés suivant des procedures adaptées, et
-estimés indemnrs d'ennemis vises par la réglementation
phytosanitaire et pratiquement indemnes d'autres ennemis
dangereux, et

-sont jugés conformes a la réglementations phytosanitaire
en vigeur dans le pays importateur.

11. Déclaration supplémentaire

TRAITEMENT DE DESINFESTATION ET/OU DE
DESINFECTION

12. Traitement

13. Produit chimique (matiére active)

14. Durée et temperature

15.Concentration

16. Date

17. Renseignements complémentaires

DEUTSCH
1.Name und Anschrift des Atsenders
2.Pflanzengesundheitszeugnis No.
3.Name und Anschrife des angegebenen Empfangers
4.Pflanzenschutzdienst von__ an Pflanzenschutzdienst
(e) von
5.Ursprungsort
6.Angegebenes Transportmittel
7.Angegebener Grenzibertrittsorti
8.Unterscheidungsmerkmale:Zahl und Beschreibung der
Packstlicke, Name des Erzeugnisse, botanischer Name
der Pflanzen
9.Angegebene Menge
10.Hiermit wird bescheinigt, daf die Pflanzen oder
Pflanzenerzeugnisse:
-nach geeigneten Verfahren untersucht worden sind und,
-frei von Quarantaneschadorganismen und praktisch frei
von anderen gefahrlichen Schadorganismen befunden
wurden, und
-als den im Bestimmungsland geltenden
Pflanzenschutzvorschriften  entsprechend  angesehen
werden
11.Zuséatzliche Erklarung
ENTSEUCHUNG UND/ODER DESINFIZIERUNG
12.Behandlung
13.Chemikalie (Wirkstoff)
14.Dauer und Temperatur
15.Konzentration
16.Datum
17 .Sonstige Angaben

ESPANOL
1.Nombre y direccion del exportador
2.Certificato fitosanitario No.
3.Nombre y direccién declarados del destinatario
4.Crganizacion de Proteccion Fitosanitaria de a
Organizacion de Proteccidn Fitosanitaria (s) de
5.Lugar de origin
6.Medios de transporte declarados
7.Punto de entrada declarado
8.Marcas distintivas: nimero y descripcion de los bultos,
nombre del producto nombre botanico de las plantas: il
numero e natura dei colli, il nome de! prodotto, il nome
botanico delle piante
9.Cantidad declarada
10.Por la presente se certifica que las plantas o
productos vegetales descritos mas arriba:
-se han inspeccionado de acuerdo con los
procedimientos adecuados, y
-se consideran exentos de plagas de cuarentena, y
practicamente exentos de otras plagas nocivas, y que
-se considera ajustan a las disposiciones fitosanitarias
vigentes en et pais importador
11.Declaracién suplementaria
TRATAMIENTO DE
DESINFECCION
12. Tratamiento
13.Preparado quimico (ingrediente activo)
14.Duracion y temperatura
15.Concentracion
16.Fecha
17 .Informacion adicional

DESINFESTATION @]

PYCCKWW
1.HaasaHwve 1 agpec akcnopTepa
2.duTocannTapHeln cepTudpukat No.
3.HavmeHoBaHwe 1 afpec rpysononyyarens
4.0praHu3auyna nNo 3awmte pacTeHWid oT B
opraHu3auni no 3aluTe pacTeHui (bi)
5.MecTo nponcxoxaeHWa
6.3asBrneHHbIR BUA, TPaHcnopTa
7.3asBMNeHHLIA NorpaHuyHbIN MyHKT
8.0TnuuMTEenNEHBIE 3HAKW: HOMEP W ONUCaHWE YNakoBOK,
HaaeaHue npoaykTa, BoTaHu4Yeckoe HasBaHue pacTeHuia
9.3asBNeHoe KoNU4YecTBo
10.370T cepTMMKAT CNYXWT T[EpPaHTWA TOro, 4TO
ONWCaHHbIE  Bhille  PacTeHWds WM pacTUTenbHbIX
NpoAYKTOB,
-NPOLLNK KAPaHTUHHBLIA OCMOTPH, 1
-NpaKkTu4eckn cBoBOOHbLI OT KapaHTUHHLIX BpeauTened, u
npakTuyeckn csobodHa oT ApYrx NoBPeXAeHWs! BPeHbIX
OpFaHVIaMOB.VI
-paccMaTpusalTcA B COOTBETCTBUM C  AEHCTBYHOLLMM
b1TOCaHMTapHBLIM HOPMaM GTpaHbl-MMnopTepa
11.JononHuTensHasa aeknapauns
Dymuraums n/mnu gesnHbelmsa obpaboTtka
12.06paboTka
13. Xvmmnyeckas (aKTUBHbBIA UHrPeaueHT)
14.Bpems n Temnepatypy
15.KoHueHTpauum
16.0aTa
17 . JononHuTtensHas uHgopmauma



